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অধ্যায় ১

এই বই েযভােব পড়েবন (How to Use This Book)

আপনার সামেন এই িসিরেজর ছয়̑ট বই সাজােনা আেছ, আর তার এক̑টর নাম GRE Grammar । বইটা হােত িনেয়
Гথম েয Гশ্নটা আপনার মাথায় আেস, েসটা এেকবাের ন্যাযѻ Гশ্ন: GRE-েত েতা Νামােরর েকােনা Гশ্নই আেস না,
তাহেল েগাটা একটা বই েকন? Гশ্নটা আমরা এিড়েয় যাব না — উেল্টা, এই অধ্যােয়র Гথম পাতােতই তার েসাজা
উত্তরটা িদেয় িদ̔চ্ছ । GRE-েত আলাদা েকােনা Νামার েসকশন েনই, আলাদা েকােনা Νামার েস্কারও েনই, এবং SAT-
এর মেতা “এই চার̑ট অপশেনর েকান̑ট ব্যাকরণগতভােব ভ̟ল” ধরেনর েকােনা Гশ্নও েনই । তবু Νামার আপনার েস্কাের
েঢােক— দুেটা দরজা িদেয়, খুব িন̔শ্চতভােব । একটা দরজা পড়ার, আেরকটা েলখার । এই বইটা েসই দুই দরজার চািব,
ব্যাকরেণর িনয়ম মুখস্থ করার তা̒লকা নয় ।

এই অধ্যােয় যা িশখেবন:

• GRE-েত Νামার িঠক েকাথায় কাজ কের আর েকাথায় কের না— পরীক্ষার পঁাচ̑ট েসকশেনর ছিবেত েদখােনা ।
• Νামার কীভােব Verbal-এর েস্কাের আর Analytical Writing-এর েস্কাের েঢােক, আর েকন এ̑টেক কখেনা

আলাদা েস্কার িহেসেব ভাবা যােব না ।
• বই̑টর েগাটা মানিচϢ: আট̑ট ব্লক, িϢশ̑ট অধ্যায়, েকান̑ট পড়ার জনѻ আর েকান̑ট েলখার জনѻ ।
• দু̑ট Гধান পথ — েগাড়া েথেক পড়ার পথ আর েসাজা Гেয়ােগ যাওয়ার পথ — এবং েকান পথ̑ট আপনার,

েসটা িঠক করার িনয়ম ।
• এক̑ট অধ্যায় েযভােব পড়েবন: বক্সগুেলা কী বেল, েকান বেক্স থামেত হয়, আর অনুশীলন েকান ΋েম করেত

হয় ।
• এই বই িসিরেজর অনѻ বইগুেলার সেঙ্গ কীভােব েজাড়া লােগ — িবেশষ কের GRE Verbal Reasoning আর

GRE Analytical Writing-এর সেঙ্গ ।
• এই বইেয় কী েনই, আর েকান তেথ্যর জনѻ আপনােক ets.org/gre-এ েযেত হেব ।

1.1 Гথেমই একটা সৎ কথা (The Honest Starting Point)

GRE General Test-এ িতন̑ট মাপকািঠ আেছ: Verbal Reasoning, Quantitative Reasoning এবং Analyt-
ical Writing । এর েকােনা̑টই “Grammar” নােম ডাকা হয় না, এবং এই িতন̑টর েকাথাও এমন Гশ্ন েনই েযখােন
আপনােক এক̑ট বােক্যর ভ̟ল অং শ িচ̒হ্নত করেত বা এক̑ট আন্ডারলাইন করা অং শ শুদ্ধ করেত বলা হেব । Verbal
Reasoning-এর Гেশ্নর ধরন িঠক িতন̑ট — Reading Comprehension, Text Completion এবং Sentence
Equivalence (সূϢ: ets.org/gre) । এর বাইের েকােনা চত̟থর্ ধরন েনই । যিদ েকােনা বই, িভিডও বা Гশ্নব্যাং ক
আপনােক GRE-র জনѻ sentence correction অনুশীলন করায়, েস̑ট অনѻ পরীক্ষার কথা বলেছ ।
তাহেল এই বইেয়র দািবটা কী? দািবটা এই: GRE Νামারেক Гশ্ন কের না, Νামারেক ধের েনয় । পরীক্ষাটা ধের েনয় েয
আপিন আটিϢশ শেব্দর এক̑ট বাকѻ পেড় তার মূল ি΋য়া খুঁেজ েবর করেত পারেবন; ধের েনয় েয িϢশ িমিনেট েলখা
এক̑ট Гবেন্ধ আপিন কাল, সমতা আর আ̑ট͑েকল সামেল ̒লখেত পারেবন । এই ধের-েনওয়াটাই আপনার পরীক্ষা ।
আর ধের-েনওয়া িজিনস কখেনা Гশ্নপেϢ আলাদা কের েশখােনা হয় না — েসটা আেগ েথেক ৈতির কের িনেয় েযেত
হয় ।
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1.2 তাহেল Νামার েকাথায় নম্ৱর আেন (Where Grammar Actually Earns Marks)

1.2 তাহেলΝামার েকাথায় নম্ৱরআেন (WhereGrammarActually EarnsMarks)

দুেটা জায়গায়, আর দুেটা জায়গাই িনষ্̟ঠরভােব িনিদর্ ষ্ট ।
এক — পড়ায় । Verbal Reasoning-এর Гায় অেধর্ক Гশ্ন প্যােসজ পেড় উত্তর িদেত হয়, আর বািক অেধর্ক হেলা
অসমূ্পণর্ বাকѻ বা অনুেচ্ছদ পেড় েস̑ট সমূ্পণর্ করা (সূϢ: ets.org/gre) । Text Completion-এ এক̑ট প্যােসজ এক
েথেক পঁাচ বােক্যর হেত পাের, আর তােত এক েথেক িতন̑ট ফঁাকা থােক; Sentence Equivalence-এ এক̑টই বাকѻ,
এক̑টই ফঁাকা, ছয়̑ট অপশন, আর তার মেধѻ দু̑ট েবেছ িনেত হয় (সূϢ: ets.org/gre) । দুেটা েক্ষেϢই আং িশক নম্ৱর
েনই — এক̑ট ফঁাকা ভ̟ল হেল েগাটা Гশ্নটাই ভ̟ল (সূϢ: ets.org/gre) । অথর্াৎ েয বাক্যটা আপিন অেধর্ক বুেঝেছন,
েসই Гেশ্ন আপিন অেধর্ক নম্ৱর পােবন না, শূনѻ পােবন ।
আর GRE-র বাকѻ েছাট নয় । িনেচর বাক্য̑ট আমােদর িনেজর েলখা, িকͩ েরিজস্টার আর ৈদঘর্ѻ হুবহু পরীক্ষার মেতা
— আটিϢশ শব্দ, এক̑ট noun clause, তার েভতের এক̑ট relative clause, আর মাঝখােন এক̑ট concessive
interrupter:

The curator’s insistence that the fragments, though recovered from a site whose stratigraphy had
been disturbed by centuries of flooding, belonged to a single workshop rests less on stylistic resem-
blance than on a chemical analysis of their pigments.

এই বােক্যর মূল ি΋য়া rests, আর তার কতর্ া insistence — কতর্ া আর ি΋য়ার মাঝখােন পুেরা বাইশ̑ট শব্দ
বেস আেছ । যিদ আপিন belonged-েক মূল ি΋য়া েভেব বেসন, তাহেল বাক্য̑ট আপনার কােছ “ট̟কেরাগুেলা এক̑ট
কারখানার” বেল েশানােব, অথচ বাক্য̑ট আসেল বলেছ িকউেরটেরর দািব̑ট েকান Гমােণর উপর দঁািড়েয় আেছ । অথর্
পুেরা উেল্ট েগল—আর েসটা শব্দভাণ্ডােরর েদােষ নয়, কাঠােমা না ধরেত পারার েদােষ । এই বাক্য̑ট পঁাচ ধােপ েভেঙ
েফলার পদ্ধিতটাই এই বইেয়র মূল অধ্যায়, অধ্যায় ২৪ ।

দুই — েলখায় । Analytical Writing মাপকািঠ̑ট এক̑টমাϢ িϢশ িমিনেটর Analyze an Issue টাস্ক (সূϢ:
ets.org/gre), আর ETS িনেজই বেল েয এই মাপকািঠ অন্যানѻ িজিনেসর সেঙ্গ “standard written English”-
এর উপাদানগুেলার উপর িনয়Ͽণ মােপ (সূϢ: ets.org/gre) । আর আপিন এই Гবন্ধ̑ট ̒লখেবন ETS-এর এক̑ট
সাদামাটা ওয়াডর্ Гেসসের, যােত িঠক চার̑ট কাজ করা যায় — েলখা েঢাকােনা, েলখা েমাছা, কাট ও েপস্ট, এবং েশষ
কাজ̑ট undo করা । েস্পলেচকার েনই, Νামার েচকার েনই (সূϢ: ets.org/gre) । বাং লােদেশ বেস িযিন সারাজীবন
লাল আঁকাবঁাকা দাগ েদেখ বানান শুধেরেছন, তঁার জনѻ এই এক̑ট তথ্যই এই বইেয়র অেধর্ক যু̒ক্ত ।

ETS আরও বেল েয মােঝমেধѻ একটা-দুেটা বানান বা ব্যাকরেণর ভ̟ল েস্কাের Гভাব েফেল না, িকͩ গুরুতর
ও ধারাবািহক ভ̟ল েলখার কাযর্কািরতা কিমেয় েদয় এবং েস্কার নামায় (সূϢ: ets.org/gre) । লক্ষ করুন শব্দ দুেটা:
“গুরুতর” আর “ধারাবািহক” । িনখুঁত হেত হেব না । িকͩ েয ভ̟লটা আপিন Гিত অনুেচ্ছেদ একবার কেরন —
আ̑ট͑েকল, ̒ҢГেপািজশন, িকং বা পুরাঘ̑টত কাল — েস̑ট ধারাবািহক, আর েস̑টই ব্যয়বহুল । তাই এই বইেয়র ̒পছেনর
অেধর্কটা আপনার িনেজর ভ̟েলর তা̒লকা বানােনার উপর এত েজার েদয় ।

Analytical
Writing
1 essay
30 min

Verbal 1
12 q
18 min

Quant 1
12 q
21 min

Verbal 2
15 q
23 min

Quant 2
15 q
26 min

Νামার → েলখা Νামার → পড়া

েকােনা আলাদা Νামার েসকশন েনই, আলাদা Νামার েস্কারও েনই । Quanti-
tative Reasoning-এ Νামার েকবল শব্দসমস্যার ইং েরিজ বাকѻ পড়েত লােগ ।

িচϢ ১.১. Νামার পরীক্ষার েকাথায় কাজ কের । পঁাচ̑ট েসকশন, ৫৪̑ট Гশ্ন ও ১̑ট Гবন্ধ, েমাট সময় 1 ঘণ্টা 58 িমিনট;
Analytical Writing সবার আেগ, Verbal ও Quantitative তার পের েযেকােনা ΋েম (সূϢ: ETS Official Guide to
the GRE General Test, ২০২৫) ।

3

েডেমাকিপ (Demo) · পুেরা বইিট েপেত:www.visabangla.com/gre

https://www.visabangla.com/gre/


অধ্যায় ১ • এই বই েযভােব পড়েবন (How to Use This Book)

কীভােব েস্কার হয় (How It Is Scored)

Νামােরর আলাদা েস্কার েনই — তবু Νামার দুেটা েস্কােরর েভতের বেস আেছ । ETS িতন̑ট েস্কার আলাদা আলাদা
কের িরেপাট͑ কের: Verbal Reasoning 130–170 (১ পেয়ন্ট ধােপ), Quantitative Reasoning 130–170
(1 পেয়ন্ট ধােপ), এবং Analytical Writing 0–6 (আধা পেয়ন্ট ধােপ) (সূϢ: ETS Official Guide to the
GRE General Test, ২০২৫) । ETS েকােনা েমাট েস্কার ছাপায় না; িবশ্ৱিবদ্যালয়গুেলা েয 260–340 সং খ্যা̑ট
চায় েস̑ট Verbal ও Quantitative েযাগ কের পাওয়া িহসাব — ETS-এর ছাপা েকােনা সং খ্যা নয় ।
Νামার এর েকােনা̑টেতই আলাদা লাইন নয় । এ̑ট েঢােক দুইভােব:

• Verbal েস্কাের, েবাঝার মাধ্যেম । আপিন বাক্য̑ট িঠক পেড়েছন িক না, েস̑টই িঠক কের উত্তর̑ট িঠক হেলা
িক না । কঁাচা েস্কার মােন িঠক উত্তেরর সং খ্যা, Гিত̑ট Гেশ্নর ওজন সমান, আর আং িশক িঠক উত্তর ভ̟ল
িহেসেবই েগানা হয় (সূϢ: ETS Official Guide to the GRE General Test, ২০২৫) ।

• Analytical Writing েস্কাের, িনয়Ͽেণর মাধ্যেম । standard written English-এর উপর িনয়Ͽণ এই
মাপকািঠর েঘািষত অং শ (সূϢ: ets.org/gre) ।

আর একটা সুখবর: ভ̟ল উত্তেরর জনѻ েকােনা নম্ৱর কাটা হয় না (সূϢ: ETS Official Guide to the GRE
General Test, ২০২৫) । তাই কাঠােমা ধরেত না পারেলও েকােনা Гশ্ন ফঁাকা রাখেবন না — সবেচেয় ভােলা
অনুমানটা িদেয় িদন ।

মেন মেন অনুবাদ কের েবাঝার ফঁাদ

ফঁাদটা পােত েকান িজিনস: এক̑ট দীঘর্ GRE বাকѻ, যার কতর্ া আর মূল ি΋য়ার মাঝখােন এক̑ট interrupter
বসােনা — িঠক উপেরর নমুনা বাক্য̑টর মেতা ।
তাড়াহুেড়ায় পড়া পাঠক কী কেরন: বাং লায় ি΋য়া বােক্যর েশেষ বেস, তাই বাং লাভাষী পাঠেকর সহজাত অভ্যাস
হেলা ইং েরিজ বাক্য̑টেক শেব্দ শেব্দ বাং লায় সািজেয় েনওয়া — আর েসই সাজােনা বােক্যর ি΋য়াটা েখঁাজা হয়
েশেষ । ফেল belonged বা disturbed -এর মেতা েকােনা েভতেরর ি΋য়ােক মূল ি΋য়া ধের েনওয়া হয়, আর
বাক্য̑টর দািব উেল্ট যায় । অপশনটাও তখন আকষর্ণীয় লােগ, কারণ েস̑ট বােক্যর সবেচেয় কােছর িবেশষ্য̑টর
সেঙ্গ েমেল — িকͩ কতর্ ার সেঙ্গ েমেল না । এর উপর Verbal-এ Гিত Гেশ্ন সময় মাϢ 1.5 িমিনট (সূϢ: ETS
Official Guide to the GRE General Test, ২০২৫), অথর্াৎ অনুবাদ করার সময়টাই েনই ।
েয এক̑ট েচক ফঁাদটা ভােঙ: অনুবাদ করার আেগ ইং েরিজেতই মূল ি΋য়া খুঁজুন, তারপর তার কতর্ া । েকােনা
clause-এর েভতের বসা ি΋য়া মূল ি΋য়া নয় । এই এক̑ট ΋ম বদলােল বাক্য̑ট আর মুখস্থ ধের রাখেত হয় না ।
পদ্ধিত̑ট অধ্যায় ২৪ -এ ধােপ ধােপ েদওয়া আেছ ।

1.3 বই̑টর মানিচϢ (The Map of the Book)

বই̑ট িϢশ̑ট অধ্যােয়র, আর েসগুেলা আট̑ট ব্লেক সাজােনা । Гথম ব্লকগুেলা আপনােক বােক্যর যϿপািত ধিরেয় েদয়;
েশষ ব্লকগুেলা েসই যϿপািত েসাজা GRE-র Гেশ্ন আর Гবেন্ধ বিসেয় েদখায় । মােঝর ব্লকগুেলা বাদ িদেয় েশেষর
িদেক চেল যাওয়া সম্ভব, এবং অেনেকর জনѻ েসটাই িঠক িসদ্ধান্ত — িকͩ েসটা েজেন করা িসদ্ধান্ত হওয়া উিচত,
অলসতা নয় । তাই পেরর েসকশেন পথ েবেছ েনওয়ার একটা িনয়ম েদওয়া হেয়েছ ।
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1.3 বই̑টর মানিচϢ (The Map of the Book)

১ সূচনা: এই বই েযভােব পড়েবন; Νামার েকন GRE-র দক্ষতা দুেটাই

২ পদ পিরচয়: িবেশষѻ ও আ̑ট͑েকল েথেক সবর্নাম ও ̒ҢГেপািজশন েলখায় েবিশ

৩ ি΋য়ার ব্যবস্থা: কাল, বাচѻ ও েমাডাল দুেটাই

৪ বােক্যর কাঠােমা: খণ্ডবাকѻ, পদগুচ্ছ, সমান্তরালতা, সমতা পড়ার মূল অং শ

৫ আরও কাঠােমা: শতর্ , পেরাক্ষ উ̒ক্ত, েজরান্ড ও ইনিফিন̑টভ, ত̟লনা দুেটাই

৬ যিতিচহ্ন ও শব্দগঠন: আ̑ট͑েকেলর গভীর পাঠ, ̒ҢГেপািজশন তা̒লকা েলখায় েবিশ

৭ GRE Гেয়াগ: দীঘর্ বাকѻ ভাঙা, দুই Гশ্নধরেন Νামার, নম্ৱর আনা বাকѻ দুেটাই

৮ যাচাই ও সহায়ক: ডায়াগন̗স্টক, ΋মবধর্মান অনুশীলন, পিরিশষ্ট দুেটাই

িচϢ ১.২. বই̑টর আট̑ট ব্লক এবং Гিত̑ট ব্লক মূলত পড়ার কােজ লােগ না িক েলখার কােজ । “পড়ার মূল অং শ” িচ̒হ্নত ব্লক̑টই
Text Completion ও Reading Comprehension-এর দীঘর্ বাকѻ সামলােনার িভিত্ত ।

ব্লক যা েশখায় GRE-েত কাজ

সূচনা বই̑ট পড়ার িনয়ম; Νামার েকন GRE-র
দক্ষতা, যু̒ক্ত িদেয় েদখােনা

পুেরা Г͹িতর িদক িঠক কের

পদ পিরচয় িবেশষѻ ও আ̑ট͑েকল, ি΋য়া, িবেশষণ ও
ি΋য়ািবেশষণ, সবর্নাম ও ̒ҢГেপািজশন

Гবেন্ধ সবেচেয় েচােখ পড়া ভ̟লগুেলা বন্ধ
কের; ফঁাকায় েকান েҥьিণর শব্দ বসেব তা িঠক
কের

ি΋য়ার ব্যবস্থা বতর্ মান, অতীত ও পুরাঘ̑টত কাল; বাচѻ;
েমাডাল

প্যােসেজর passive বাকѻ ͥত পড়া; েমাডাল
িদেয় েলখেকর িনশ্চয়তার মাϢা েবাঝা

বােক্যর কাঠােমা খণ্ডবাকѻ, অথর্বাচক পদগুচ্ছ, সমান্তরালতা,
কতর্ া ও ি΋য়ার সমতা

দীঘর্ বােকѻ মূল দািব খুঁেজ েবর করা; ফঁাকার
দুই পােশ কী দািব করা হেচ্ছ তা পড়া

আরও কাঠােমা শতর্ বাচক বাকѻ, পেরাক্ষ উ̒ক্ত, েজরান্ড ও
ইনিফিন̑টভ, ত̟লনা

Гবেন্ধ যু̒ক্তর ওজন বাড়ােনা; েলখেকর মত ও
উদৃ্ধত মত আলাদা করা

যিতিচহ্ন ও শব্দগঠন কমা, েসিমেকালন, েকালন ও ড্যাশ;
আ̑ট͑েকেলর িদ্ৱতীয় পাঠ; ̒ҢГেপািজশন;
Гত্যয়

Гবেন্ধ িনয়Ͽেণর ছাপ; ফঁাকায় শেব্দর েকান
রূপ̑ট বসেব তা েচনা

GRE Гেয়াগ পঁাচ ধােপ দীঘর্ বাকѻ ভাঙা; দুই Гশ্নধরেন
কাঠােমার সং েকত; নম্ৱর আনা বাকѻ;
বাং লাভাষীেদর ভ̟েলর তা̒লকা

সরাসির Гেশ্ন ও Гবেন্ধ বেস যায়

যাচাই ও সহায়ক ডায়াগন̗স্টক, িতন স্তেরর অনুশীলন,
অিনয়িমত ি΋য়ার তা̒লকা, পিরভাষার
শব্দেকাষ

েকান অধ্যােয় িফরেত হেব তা িনেজই বেল
েদয়
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অধ্যায় ২৪

দীঘর্ বাকѻ ভাঙা (Dissecting a Long GRE Sentence)

̒ќেন বাক্যটা শুরু হেলা, আপিন পড়েত থাকেলন, আর কমা–ড্যাশ–কমা েপিরেয় যখন ফুলস্টেপ েপৗছঁােলন, তখন
আর মেন পড়ল না বাক্যটা আসেল কী বেলিছল । তাই আবার পড়েলন । আবার । িতনবার পড়ার পর ঘিড় েথেক চ̒ল্লশ
েসেকন্ড চেল েগেছ, আর Verbal-এ Гিত Гেশ্ন আপনার হােত আেছ মাϢ 1.5 িমিনট (সূϢ: ETS Official Guide
to the GRE General Test, ২০২৫) । সমস্যাটা আপনার েভাকাবুলািরর নয় — Гিত̑ট শেব্দর অথর্ই হয়েতা আপিন
জানেতন । সমস্যাটা গঠেনর: পঞ্চাশ শেব্দর িভতের মূল ি΋য়াটা েকাথায়, েসটা আপিন খুঁেজ পানিন ।
এই অধ্যােয়র দািব একটাই, আর েসটা বড় দািব: GRE-র েযেকােনা দীঘর্ বাকѻ — চ̒ল্লশ, পঞ্চাশ, ষাট শেব্দর — একটা
িনিদর্ ষ্ট পঁাচ ধােপর পদ্ধিতেত ভাঙেল িভতর েথেক একটা েছাট, সাদামাটা, ছয়-সাত শেব্দর বাকѻ েবিরেয় আেস । ওই
েছাট বাক্যটাই েলখেকর আসল কথা । বািক পঁয়তা̒ল্লশ শব্দ শতর্ , উদাহরণ, সং শয় আর েযাগ্যতা-িনধর্ারণ — দরকাির,
িকͩ পের । আেগ ইিঞ্জন, পের সাজসজ্জা ।
এই বইেয়র Гথম অেধর্কটা এখােন এেস নগদ হয় । মূল ি΋য়া েচনা, খণ্ডবাকѻ আলাদা করা, অথর্বাচক পদগুচ্ছ টপেক
যাওয়া, দূেরর subject-এর সেঙ্গ verb েমলােনা — এই চার̑ট দক্ষতা আপিন আেগর অধ্যায়গুেলােত এেক এেক
িশেখেছন । এখােন নত̟ন েকােনা িনয়ম েশখােনা হেব না । এখােন েশখােনা হেব একটা কাযর্ҢГণালী — েকান ΋েম
ওই চার̑ট দক্ষতা Гেয়াগ করেল বাক্যটা িনেজ েথেক খুেল যায় ।

এই অধ্যােয় যা িশখেবন:
• পঁাচ ধােপর পদ্ধিত: মূল ি΋য়া → তার subject → Гিত̑ট subordinate clause বন্ধনীেত → মিডফায়ার ছঁাটা
→ যা ̑টেক থাকল েসটাই পড়া ।

• েকান verb-̑ট মূল ি΋য়া হেত পাের না — এবং েকন সামেন বসা এক̑টমাϢ শব্দই েসটা িঠক কের েদয় ।
• পেনেরা̑ট েমৗ̒লকGRE-ধঁােচর দীঘর্ বাকѻ, চ̒ল্লশ েথেক ষাট শেব্দর, পুেরাপুির ভাঙা — সহজ েথেক শুরু কের

এমন বাকѻ পযর্ন্ত, যার মূল clause-̑ট বেস আেছ সবার েশেষ ।
• Гিত̑ট ভাঙার েশেষ যা ̑টেক থাকল — সাদা ইং েরিজেত ও সাদা বাং লায় । পদ্ধিতটা শুধু পািসর্ং েদয় না, অথর্

েদয় ।
• মূল-ি΋য়া-আেগ পড়ার শট͑কাট, এবং িঠক েকান িতন̑ট েক্ষেϢ েসটা ব্যবহার করেবন না ।
• বাং লাভাষী পাঠেকর িনজস্ৱ ফঁাদ: বাং লা ি΋য়া বােক্যর েশেষ বেস, তাই েচাখ ইং েরিজ বােক্যরও েশেষ ি΋য়া

েখঁােজ ।
• দীঘর্ বাকѻ ভাঙার দক্ষতা Text Completion-এর ফঁাকা জায়গায় আর Reading Comprehension-এর অনুমান

Гেশ্ন কীভােব সরাসির নম্ৱের বদলায় ।

24.1 েকন দীঘর্ বাকѻ আটেক েদয় (Why a Long Sentence Stalls You)

Гথেম একটা ভ̟ল ধারণা সিরেয় িদই । GRE-েত দীঘর্ বাকѻ েলখা হয় না আপনােক ক্লান্ত করার জনѻ । ETS-এর
িনেজর বণর্নায় Reading Comprehension-এর প্যােসজগুেলা েনওয়া হয় বই ও সামিয়কী েথেক — পদাথর্িবজ্ঞান,
জীবিবজ্ঞান, সমাজিবজ্ঞান, ব্যবসা, কলা ও মানবিবদ্যা এবং ৈদন̒ন্দন িবষয় েথেক (সূϢ: ets.org/gre) । অথর্াৎ
বাক্যগুেলা একােডিমক গদѻ, আর একােডিমক গেদ্যর স্ৱভাবই এই: একটা দািব করা হয়, আর েসই দািবর সেঙ্গ সেঙ্গই
শতর্ , ব্যিত΋ম ও সূϢ জুেড় েদওয়া হয় । েলখক আপনােক আটকােচ্ছন না; েলখক িনেজেক সতকর্ রাখেছন ।
ফল যা হয়: দািবটা — অথর্াৎ subject আর main verb — বােক্যর মেধѻ ছিড়েয় যায়, আর তােদর মাঝখােন কখেনা
কখেনা পঁিচশ-িϢশটা শব্দ ঢ̟েক পেড় । আপনার কাজ তাই পড়া নয়, েখঁাজা । আর েখঁাজার একটা িনয়ম আেছ, েযটা
িনেচর ছিবটা েদখায় ।
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24.1 েকন দীঘর্ বাকѻ আটেক েদয় (Why a Long Sentence Stalls You)

The recent proliferation of community-managed seed banks

across the floodplains of northern Bangladesh,

a region whose farmers had long depended on commercial suppliers,

has restored

to smallholders a measure of control

over the varieties they choose to plant each season.

subject

main verb

object

িচϢ ২৪.১. চ̒ল্লশ শেব্দর এক̑ট বােক্যর শরীর । মূল দািবটা িতন̑ট িভন্ন স্তের ছিড়েয় আেছ — subject Гথম সািরেত, মূল ি΋য়া
চত̟থর্ সািরেত, আর মাঝখােন একুশ̑ট শব্দ ।

লক্ষ করুন, ধূসর সািরগুেলা বাদ িদেল পেড় থােক: The proliferation has restored ameasure of control
— ছয় শব্দ । চ̒ল্লশ শেব্দর বােক্যর আসল খবর ওই ছয় শেব্দই আেছ । বািক েচৗিϢশ শব্দ বলেছ েকাথায়, কােদর মেধѻ,
আর আেগ কী অবস্থা িছল । েসগুেলা দরকাির, িকͩ Гশ্ন যিদ হয় “েলখক কী দািব করেছন”, উত্তর ওই ছয় শেব্দ ।

পঁাচ ধােপর পদ্ধিত (The Five-Step Method)

ধাপ ১ — মূল ি΋য়া (main verb) । বােকѻ যত finite verb আেছ তার মেধѻ েকান̑টর সামেন subordinator
বা relative pronoun েনই? েস̑টই মূল ি΋য়া । িবস্তািরত: অধ্যায় ৪ ।
ধাপ ২ — তার subject । মূল ি΋য়ার জায়গা েথেক ̒পিছেয় যান, এবং Гথম েয noun বা noun clause েকােনা
preposition-এর বা subordinator-এর অধীেন েনই, েস̑টই subject । দূরত্ৱ সেত্ত্বও িমল পরীক্ষার িনয়ম: অধ্যায়
১৫ ।
ধাপ ৩—Гিত̑ট subordinate clause বন্ধনীেত ভরুন । েযখােনই that,which,who,whose, because,
although,while,whether,when েদখেবন, েসখান েথেক ি΋য়াসহ েগাটা clause-̑ট মেন মেন বন্ধনীবদ্ধ
করুন । ধরন ও ভাঙার িনয়ম: অধ্যায় ১২ ।
ধাপ ৪ — মিডফায়ার ছঁাট̟ন । যা পেড় রইল তার মেধѻ appositive, participial phrase, absolute আর লম্ৱা
prepositional েচইন — সব েকেট িদন । টপেক যাওয়ার েকৗশল: অধ্যায় ১৩ ।
ধাপ ৫ — যা ̑টেক থাকল, েসটা পড়̠ন । subject + main verb + object । এই বাক্য̑ট উচ্চারণ কের িনেজেক
েশানান । তারপর — এবং েকবল তারপর — ছঁাটা অং শগুেলা একটা একটা কের িফিরেয় আনুন, যতটা Гেশ্নর
জনѻ দরকার ।

মূল ি΋য়া খুঁজুন — যার সামেন subordinator েনই ।

েসই ি΋য়ার subject খঁুজুন — ̒পছেন হঁাট̟ন ।

Гিত̑ট subordinate clause বন্ধনীেত ভরুন ।

appositive ও phrase-গুেলা ছঁাট̟ন ।

যা ̑টেক থাকল েসটাই দািব — এখন পড়̠ন ।

১

২

৩

৪

৫

িচϢ ২৪.২. পঁাচ ধাপ, সবসময় এই ΋েম । ধাপ ১ আেগ, কারণ মূল ি΋য়া না েপেল েকান̑ট subject তা িঠক করার েকােনা উপায়
েনই ।
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অধ্যায় ২৪ • দীঘর্ বাকѻ ভাঙা (Dissecting a Long GRE Sentence)

24.2 ধাপ ১: মূল ি΋য়া (Step 1: Find the Main Verb)

পদ্ধিতর পুেরা ভার এই Гথম ধােপর ওপর । ভােলা খবর: ধাপটা যা̒Ͽক, অথর্ েবাঝার দরকার হয় না ।
ইং েরিজ বােকѻ এক̑ট verb মূল ি΋য়া হেত পাের েকবল দু̑ট শেতর্ । এক, েস̑ট finite হেত হেব — অথর্াৎ তার
একটা কাল ও একটা বচন আেছ (restores, restored, has restored, was restored), েকবল restoring বা
to restore নয় । দুই, তার সামেন এমন েকােনা শব্দ থাকেব না যা তােক অনѻ clause-এর িভতের েবঁেধ েফেল । এই
িদ্ৱতীয় শতর্ ̑টই GRE-র দীঘর্ বােক্যর তালা েখােল, কারণ পঞ্চাশ শেব্দর বােকѻ চার-পঁাচ̑ট finite verb থাকা স্ৱাভািবক
— িকͩ তােদর মেধѻ এক̑টরই সামেন িকছু েনই ।

সামেন যা বেস তখন verb-̑ট উদাহরণ

that / which / who / whose relative clause-এর িভতের — মূল
ি΋য়া নয়

the ledgers that survive…

that (noun clause) subject বা object-এর িভতের — মূল
ি΋য়া নয়

the claim that canopy canoffset…

because / since / as কারণ-clause-এর িভতের because the building was judged
…

although / though / while /
whereas

ৈবপরীতѻ-clause-এর িভতের although the members agreed…

when / after / before / until সময়-clause-এর িভতের after the price fell…
if / unless / whether শতর্ বা Гশ্ন-clause-এর িভতের whether campaigns domore …
িকছুই েনই এ̑টই মূল ি΋য়া the proliferation … has restored

এই েটিবলটাই আসেল পুেরা ধাপ ১ । েচাখ বঁা েথেক ডােন চলেত থাকুক, Гিত̑ট finite verb-এ থামুক, আর একটাই
Гশ্ন করুক: “এর সামেন ওই সাত সািরর েকােনা এক̑ট আেছ?” থাকেল — টপেক যান । না থাকেল — েপেয় েগেছন ।
িনেচর ছিবেত আমােদর বাক্য̑টর িতন̑ট finite verb আর তােদর রায় েদখুন ।

The recent proliferation of community-managed seed banks

across the floodplains of northern Bangladesh,

a region whose farmers had depended on commercial suppliers,

has restored

to smallholders a measure of control

over the varieties they choose to plant each season.

✗ whose

✓

✗ (which)

িচϢ ২৪.৩. ধাপ ১ । দু̑ট finite verb বাদ পড়ল সামেনর শব্দ েদেখই — had depended -এর সামেন whose, আর choose
-এর সামেন অনুচ্চািরত which । ̑টেক রইল এক̑ট ।

েশষ সাির̑ট একট̟ মন িদেয় েদখুন: the varieties they choose— এখােন relative pronoun েলখাই হয়িন, িকͩ
আেছ । ইং েরিজেত object-position-এর relative pronoun বাদ েদওয়া যায়, তাই the varieties [which] they
choose পুেরাপুির শুদ্ধ । বাং লাভাষী পাঠেকর কােছ এই অদৃশѻwhich -ই সবেচেয় বড় ফঁাদ, কারণ সামেন িকছু েনই
েদেখ েচাখ ভােব এ̑টই মূল ি΋য়া । পরীক্ষা সহজ: দু̑ট noun পাশাপািশ বেস আেছ এবং তারপর এক̑ট finite verb
— varieties they choose— মােন মাঝখােন এক̑ট লুপ্ত relative pronoun আেছ ।
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24.3 ধাপ ২: ওই ি΋য়ার subject (Step 2: Find Its Subject)

বাং লা ি΋য়া েশেষ বেস, ইং েরিজ ি΋য়া বেস না

(ক) ফঁাদ পাতা হয় েযখােন: বাং লা বােক্যর গঠন subject–object–verb । “েছাট চািষরা বীেজর ওপর িনয়Ͽণ
িফের েপেয়েছন”— ি΋য়া সবার েশেষ । েতেরা-েচৗদ্দ বছর বাং লা পড়ার পর আপনার েচাখ স্ৱয়ং ি΋য়ভােব বােক্যর
েশেষ ি΋য়া েখঁােজ । ইং েরিজ subject–verb–object, আর GRE-র বােকѻ এেকবাের েশেষ যা থােক েসটা Гায়
সবসময় েকােনা relative clause-এর ি΋য়া ।
(খ) েয ভ̟ল উত্তরটা েলাভনীয়: উপেরর বােকѻ েশষ finite verb হেলা choose । েস̑টেক মূল ি΋য়া ধরেল বােক্যর
অথর্ দঁাড়ায় “চািষরা েবেছ েনন” — যা সিত্যই বােকѻ আেছ, তাই ভ̟লটা ধরা পেড় না । িকͩ েলখেকর দািবটা ওটা
নয়; েলখেকর দািব “ছিড়েয় পড়া িনয়Ͽণ িফিরেয় িদেয়েছ” । Reading Comprehension-এ Гশ্ন যখন “েলখক
কী দািব করেছন”, তখন এই দুইেয়র তফাত পুেরা নম্ৱেরর তফাত ।
(গ) েয পরীক্ষা̑ট ফঁাদ ভােঙ: েয verb-̑টেক আপিন মূল ি΋য়া ভাবেছন, তার িঠক আেগর দু̑ট শব্দ েজাের পড়̠ন ।
যিদ েসখােন that,which,who,whose, because, althoughথােক—অথবা দু̑টnounপাশাপািশ থােক,
যা লুপ্ত which-এর িচহ্ন — তেব ও̑ট মূল ি΋য়া নয় । ব্যিত΋মহীন ।

24.3 ধাপ ২: ওই ি΋য়ার subject (Step 2: Find Its Subject)

মূল ি΋য়া েপেয় েগেল ধাপ ২ Гায় িবনা খরেচ হেয় যায় । ি΋য়ার জায়গা েথেক ̒পছন িদেক হঁাট̟ন, আর Гথম েয
noun বা noun clause েকােনা preposition-এর েপেট েনই এবং েকােনা subordinator-এর অধীেনও েনই —
েস̑টই subject ।
“preposition-এর েপেট েনই” শতর্ টাই পুেরা কাজটা কের । আমােদর বােকѻ মূল ি΋য়ার িঠক আেগর noun হেলা
suppliers — িকͩ েস̑ট বেস আেছ on -এর পের, তাই বাদ । তার আেগ farmers — িকͩ েস̑ট whose-
clause-এর িভতের, তাই বাদ । তার আেগ region— appositive-এর মাথা, মূল বােক্যর অং শ নয়, বাদ । তার আেগ
Bangladesh— of -এর পের, বাদ । floodplains— across -এর পের, বাদ । seed banks— of -এর পের,
বাদ । এবং তারপর proliferation— যার সামেন েকবল এক̑ট article আর এক̑ট adjective । েপেয় েগলাম ।

The recent proliferation of community-managed seed banks

across the floodplains of northern Bangladesh,

a region whose farmers had depended on commercial suppliers,

has restored

to smallholders a measure of control

over the varieties they choose to plant each season.

subject

✗ across

✗ whose

িচϢ ২৪.৪. ধাপ ২ । মূল ি΋য়া েথেক ̒পছেন হঁাটা । একুশ শব্দ েপিরেয় পাওয়া েগল subject — proliferation— একবচন,
তাই ি΋য়াও has, কখেনা have নয় ।

এবং এখােনই িমল-পরীক্ষার কাজ । subject proliferationএকবচন, তাই has restored । অথচ বােকѻ িঠক ি΋য়ার
আেগ বেস আেছ বহুবচন suppliers, আর GRE-র Гবন্ধ-েলখক িঠক এখােনই have restored ̒লেখ েফেলন ।
দূেরর subject-এর সেঙ্গ িমল রাখার পুেরা কসরত আেছ অধ্যায় ১৫-এ; এখােন শুধু এট̟কু মেন রাখুন — ধাপ ২ েশষ
হেল আপনার হােত subject-এর বচন̑টও এেস যায়, িবনা বাড়িত খরেচ ।
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অধ্যায় ২৪ • দীঘর্ বাকѻ ভাঙা (Dissecting a Long GRE Sentence)

24.4 ধাপ ৩: খণ্ডবাকѻ বন্ধনীেত (Step 3: Bracket Every Subordinate Clause)

তৃতীয় ধাপ হেলা ঘর েগাছােনা । আপিন জােনন দািবটা কী; এখন িচ̒হ্নত করুন েকান অং শগুেলা দািবর অং শ নয়, বরং
দািবর ওপর মন্তবѻ ।
মেন মেন বন্ধনী বসান — অথবা, হােত ќ্যাচ েপপার থাকেল আসেলই বসান । ETS জানায়, েটস্ট েসন্টাের পরীক্ষার
আেগই ќ্যাচ েপপার েদওয়া হয় এবং পরীক্ষার মেধѻ Гেয়াজেন Гশাসেকর কাছ েথেক বদেল েনওয়া যায়; বািড়েত
েদওয়া পরীক্ষায় এক̑ট েছাট েহায়াইটেবাডর্ বা েমাছা যায় এমন প্লা̗স্টক িশট ব্যবহার করা হয় (সূϢ: ETS Official
Guide to the GRE General Test, ২০২৫) । পঞ্চাশ শেব্দর এক̑ট বােক্যর জনѻ িতনেট বন্ধনী আঁকেত আট
েসেকন্ড লােগ, আর িতনবার পুেরা বাকѻ পড়েত লােগ চ̒ল্লশ ।
আমােদর বােকѻ দু̑ট clause বন্ধনীেত যােব:

• [a region whose farmers had long depended on commercial suppliers]— এক̑ট apposi-
tive, যার িভতের আবার এক̑ট whose-clause । অথর্াৎ বন্ধনীর িভতের বন্ধনী ।

• [(which) they choose to plant each season]— এক̑ট relative clause, যার relative pronoun
েলখা হয়িন ।

The recent proliferation of community-managed seed banks

across the floodplains of northern Bangladesh,

[ a region [ whose farmers had long depended on commercial suppliers ] ],

has restored

to smallholders a measure of control

over the varieties [ (which) they choose to plant each season ].

স্তর ২

স্তর ১

িচϢ ২৪.৫. ধাপ ৩ । দু̑ট বন্ধনী বসল; Гথম̑টর িভতের আেরক̑ট, তাই েস̑ট দুই স্তর গভীর । বন্ধনীর িভতেরর ি΋য়াগুেলা আর
িবেবচনায় েনই ।

24.5 ধাপ ৪: মিডফায়ার ছঁাটা (Step 4: Strip the Modifiers)

চত̟থর্ ধােপ যা পেড় আেছ তার মেধѻ েথেক phrase-গুেলা েকেট িদন । clause নয়, phrase — অথর্াৎ েযগুেলার
িনেজর েকােনা finite verb েনই ।
িতন ধরেনর িজিনস এখােন কাটা পেড় । এক, appositive — কমা িদেয় েঘরা এক̑ট noun phrase, যা আেগর
noun-̑টেক অনѻ নােম ডােক । দুই, participial phrase— -ing বা -ed িদেয় শুরু, িকͩ finite নয় । িতন, prepo-
sitional েচইন — of … across … of … এভােব একটার ̒পেঠ একটা । এই িতন̑ট GRE-র বােকѻ যত শব্দ েযাগ
কের, তত অথর্ েযাগ কের না; আর ETS-এর িনেজর পরামশর্ই হেলা মূল ভাব আর সহায়ক ভােবর মেধѻ তফাত করা
(সূϢ: ets.org/gre) । ছঁাটার কািরগির পুেরাটা আেছ অধ্যায় ১৩-এ ।
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অধ্যায় ২৮

বাং লাভাষীেদর ১০০̑ট ভ̟ল (A Hundred Errors Bengali
Speakers Make)

আপিন িতিরশ িমিনেটর Гবন্ধটা ̒লেখ েফেলেছন । যু̒ক্ত ভােলা, উদাহরণ ভােলা, েশষ প্যারাটা এমনিক সুন্দরও
হেয়েছ । তারপর ̒ќেন েচাখ েবালােলন — আর িকছুই েচােখ পড়ল না । পড়েবও না, কারণ আপনার িনেজর ভ̟ল
আপনার িনেজর েচােখ স্ৱাভািবক েদখায়; েসটাই েতা আপিন বলেত েচেয়িছেলন । এই অধ্যায়টা েসই সমস্যার জনѻ —
েযখােন ভ̟লগুেলােক আেগ েথেক নাম িদেয়, নম্ৱর িদেয়, দেল সািজেয় রাখা আেছ, যােত “ভ̟ল খুঁিজ” না কের আপিন
“দল ৬ ধের িমলাই” করেত পােরন ।
আর একটা কথা পিরষ্কার কের িনই । এটা অসাবধানতার তা̒লকা নয় । এখােন েয একেশাটা ভ̟ল আেছ, তার Гায়
Гেত্যকটা ঘেট একটাই কারেণ — বাং লা আর ইং েরিজ একই িজিনস একইভােব িচ̒হ্নত কের না । বাং লায় আ̑ট͑েকল
েনই, তাই আ̑ট͑েকেলর ভ̟ল হয় না বেল িকছু েনই — ওটা একটা নত̟ন ব্যবস্থা, িশখেত হয় । েয পাঠক এটা েবােঝন,
িতিন িনেজর ভ̟ল েদেখ লজ্জা পাওয়া বন্ধ কেরন আর ব্যবস্থাটা েশখা শুরু কেরন । েসটাই এই অধ্যােয়র আসল কাজ ।

এই অধ্যােয় যা িশখেবন:
• পঁাচ̑ট যϿ — েযগুেলা একেশাটা ভ̟েলর Гায় সবগুেলা ৈতির কের । যϿ বুঝেল তা̒লকার বাইেরর ভ̟লও ধরা

পেড় ।
• দশ̑ট দেল সাজােনা একেশা̑ট ভ̟ল—Гিত̑টর ভ̟ল বাকѻ, শুদ্ধ বাকѻ, বাং লা েকন এটা বানায়, আর এক̑ট েচক ।
• েকান ভ̟ল̑ট এই বইেয়র েকান অধ্যােয় পুেরা েশখােনা আেছ — এক লােফ েপৗছঁােনার িঠকানা ।
• িনেজর Гবন্ধেক দশ̑ট দেলর সামেন দঁাড় করােনার এক̑ট েচক̒লস্ট পদ্ধিত ।
• িতন-পােসর েসল্ ফ-এিডট — েকান পােস কী ধরেবন, আর েকান পাসটা বাং লাভাষীরা Гায় সবসময় বাদ িদেয়

েদন ।
• েয ভ̟লগুেলা ব্যাকরেণর ভ̟ল নয় — েরিজস্টার, বানান, যিতিচেহ্নর অভ্যাস — িকͩ নম্ৱর কােট ।
• একেশা̑টর এক̑ট পূণর্ সূিচ (index), যা পের শুধু উেল্ট েদখার জনѻ ।

একটা িহসাব মাথায় রাখুন, কারণ এটাই এই অধ্যােয়র দরকােরর িভিত্ত । Analytical Writing-এর ওয়াডর্
Гেসসের মাϢ চার̑ট িজিনস আেছ — insert, delete, cut-and-paste, undo । েস্পলেচকার েনই, Νামার েচকার
েনই (সূϢ: ets.org/gre) । অথর্াৎ ভ̟ল ধরার একমাϢ যϿ আপিন িনেজ । আর Verbal Reasoning-এ েকােনা
আং িশক নম্ৱর েনই (সূϢ: ets.org/gre) — তাই একটা ব্যাকরণগত ভ̟ল-পাঠ মােন পুেরা Гশ্নটাই েগল ।

কীভােব েস্কার হয় (How It Is Scored)

এই একেশাটা ভ̟ল আসেল েকাথায় নম্ৱর কােট
েলখার িদেক । Analytical Writing-এর ের̑টং -মাপকািঠেত ভাষার িনয়Ͽণ আলাদা কের েলখা আেছ । েস্কার
৫-এর িববরেণ আেছ demonstrates facility with the conventions of standard written English but may
have minor errors; েস্কার ৪-এ generally demonstrates control of the conventions of standard written
English but may have some errors; আর েস্কার ২-এ contains serious errors in grammar, usage, or
mechanics that frequently obscure meaning (সূϢ: ETS Official Guide to the GRE General Test,
২০২৫) ।
পড়̠ন িতন̑টেক পাশাপািশ েরেখ । ৫ আর ৪-এর তফাত ভ̟েলর সং খ্যায় নয় — দুেটােতই ভ̟ল থাকেত পাের ।
তফাতটা িনয়Ͽেণ । আর ২-এ েনেম আেস তখনই, যখন ভ̟লগুেলা অথর্ েঢেক িদেত শুরু কের । ETS িনেজই
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28.1 এই তা̒লকাটা েযভােব ব্যবহার করেবন (How to Use This Catalogue)

এটােক এভােব বেল: একটা-দুেটা বানান বা ব্যাকরেণর ভ̟ল েস্কাের Гভাব েফলেব না, িকͩ serious and persis-
tent ভ̟ল সাম̒ҤΝক Гভাব কিমেয় েদয় এবং েস্কার নামায় (সূϢ: ets.org/gre) ।
তাই লক্ষ্যটা িঠক কের িনন । “শূনѻ ভ̟ল” লক্ষѻ নয়, ওটা িতিরশ িমিনেট সম্ভবও নয় । লক্ষѻ হেলা persistent ভ̟ল
সরােনা — অথর্াৎ েযটা আপিন বারবার কেরন । এই অধ্যােয়র দশটা দল িঠক েসই কােজর জনѻ: আপনার িনেজর
দুেটা-িতনেট দল খুঁেজ েবর করা, আর েসগুেলাই মারা ।
পড়ার িদেক । Text Completion ও Sentence Equivalence-এ ETS িনেজই বেল, উত্তর েবেছ েনওয়ার পর
যাচাই করুন বাক্যটা logically, grammatically and stylistically coherent হেলা িক না (সূϢ: ets.org/gre) ।
েসই যাচাই করেত েগেল ব্যাকরণটা িচনেত হেব । আর Reading Comprehension-এ একটা দীঘর্ বােক্যর মূল
ি΋য়া ভ̟ল কের িচনেল পুেরা অনুেচ্ছদটার দািব উেল্টা বুেঝ বসেবন ।

28.1 এই তা̒লকাটা েযভােব ব্যবহার করেবন (How to Use This Catalogue)

এই অধ্যায়টা শুরু েথেক েশষ পযর্ন্ত এক বসায় পড়ার িজিনস নয় । একেশাটা ভ̟ল একবাের পড়েল েকােনাটাই মেন
থাকেব না । িতনেট আলাদা ব্যবহার আেছ, আর িতনেটই আলাদা সমেয় ।

1. Гথমবার: শুধু §28.2 পড়̠ন — পঁাচ̑ট যϿ । ওটা দশ িমিনেটর পড়া, আর ওটাই এই অধ্যােয়র আসল িশক্ষা ।
2. িদ্ৱতীয়বার: িনেজর েলখা একটা Гবন্ধ হােত িনেয় দশটা দেলর উপর চালান । এক দল = এক পাস । Гিত পােস

শুধু ওই দেলর ভ̟ল খুঁজুন, আর িকছু নয় । দশ পােস আপিন িনেজর দুেটা-িতনেট স্থায়ী অভ্যাস িচেন েফলেবন ।
3. তারপর সারা জীবন: §28.14-এর সূিচ েথেক নম্ৱর ধের উেল্ট েদখুন । তা̒লকাটা মুখস্থ করার িজিনস নয়, উেল্ট

েদখার িজিনস ।

Гিত̑ট ভ̟েলর এ̕Ϲ একই ছঁােদ েলখা, যােত আপিন েচাখ বু̒লেয়ই দরকাির অং শটা পান । ছঁাদটা িনেচর িচেϢ খুেল
েদখােনা হেলা ।

37. েয সবর্নােমর েকােনা পূবর্পদ েনই

✗ The data showed a decline, which proves that it is
failing.
✓ The data showed a decline, which suggests that the
programme is failing.

বাং লা েকন: বাং লায় কতর্ া েফেল েদওয়া যায় …

এক েচক: Гিত̑ট it-এর উপর আঙ̟ল েরেখ বলুন …

নম্ৱর ও নাম — সূিচেত এই নম্ৱেরই
খুঁজেবন

ভ̟ল বাকѻ — লাল । এটা মেন রাখার
িজিনস নয়, েচনার িজিনস

শুদ্ধ বাকѻ — সবুজ । একই িবষয়, একই
ৈদঘর্ѻ, শুধু ভ̟লটা সরােনা

কারণ — েকান বাং লা অভ্যাস এটা
বানায়

েচক — ͫফিরিডং েয় িঠক েযটা করেবন

িচϢ ২৮.১. এক̑ট এ̕Ϲর শরীর । পঁাচ̑ট অং শ, সবসময় একই ΋েম ।

িকছু এ̕Ϲ েছাট, আর েসটা ইচ্ছাকৃত । এই বইেয়র আেগর ছা̔ৱ্ৱশটা অধ্যােয় বাং লাভাষীর হস্তেক্ষপ িনেয়
অেনকগুেলা ফঁাদ-বাক্স ইিতমেধ্যই আেছ । েসই ভ̟লগুেলা এখােন আবার েশখােনা হেব না — শুধু নম্ৱর, নাম, এক
লাইন, আর িঠকানা । িঠকানাটা ধের এক লােফ েপৗেঁছ যােবন েযখােন পুেরা আেলাচনা আেছ । এগুেলার গােয় েলখা
থাকেব েকাথায় েশখােনা । বািক এ̕Ϲগুেলা — সং খ্যায় েবিশ — এই বইেয় আর েকাথাও েনই; েসগুেলা এখােনই
পুেরা কের েদওয়া আেছ ।

নম্ৱর িনেয় একটা েছাট েনাট । ভ̟েলর নম্ৱরগুেলা ল্যা̑টন অেঙ্ক — 1, 2, 3 — কারণ েসগুেলা েরফােরন্স নম্ৱর, গদѻ
নয় । সূিচেত, েচক̒লেস্ট আর ΋স-েরফােরেন্স একই নম্ৱর লাগেব, তাই েসগুেলােক েটিবল-ঘেরর সং খ্যার মেতাই ধরা
হেয়েছ । দেলর নম্ৱর আর গেদ্যর সং খ্যা বাং লা অেঙ্ক ।
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Гথম ফঁাদ— তা̒লকা মুখস্থ করা

একেশাটা ভ̟ল েদেখ স্ৱাভািবক Гিতি΋য়া হেলা মুখস্থ করেত বসা । এটা দুিদক েথেক কাজ কের না ।
(ক) েয শব্দ ফঁাদ পােত: “একেশাটা” । সং খ্যাটা বড় েশানায়, তাই মেন হয় এটা কভােরেজর ব্যাপার — একেশাটা
জানেল সব জানা হেয় েগল । িকͩ বাং লাভাষীর ভ̟ল একেশাটা নয়, অসং খѻ । এই একেশাটা সবেচেয় ঘন ঘন ঘটা
নমুনা মাϢ ।
(খ) তাড়াহুেড়া পাঠক যা কেরন: পরপর পেড় যান, মাথা নােড়ন — “হঁ্যা, এটা েতা আিম কির না” । পরীক্ষার হেল
একটাও মেন পেড় না, কারণ মেন পড়ার জনѻ ̑ψগার দরকার, আর তা̒লকার েকােনা ̑ψগার েনই । তার উপর
িনেজর ভ̟ল িনেজর েচােখ ধরা পেড় না — এটাই মূল সমস্যা, তা̒লকা জানা না-জানা নয় ।
(গ) েয েচক এটা িন̒яয় কের: তা̒লকা নয়, যϿ মুখস্থ করুন — পঁাচটা । তারপর িনেজর েলখা একটা পুেরােনা
Гবেন্ধ দশটা দল ধের দশটা পাস িদন এবং েয দেল আপিন িতনেটর েবিশ ভ̟ল েপেলন, শুধু েসই দুেটা-িতনেট
দল আপনার । বািক সাতটা দল আপনার সমস্যা নয়, ওগুেলােত সময় েদেবন না । একেশা েথেক িϢেশ নািমেয়
আনাটাই এই অধ্যােয়র ব্যবহার ।

28.2 পঁাচ̑ট যϿ— একেশা ভ̟েলর কারখানা (The Five Mechanisms)

একটা Гশ্ন িদেয় শুরু কির । একজন বাং লাভাষী েলখকResearcher published paper last year েলেখন, আবার
িতিনই He discussed about the result েলেখন, আবার িতিনই I have submitted it last week েলেখন ।
িতনেট ভ̟ল েদখেত িতন রকম — আ̑ট͑েকল, ̒ҢГেপািজশন, কাল । িকͩ এগুেলা িতনেট আলাদা অসাবধানতা নয় ।
েপছেন মাϢ দুেটা যϿ কাজ করেছ: Гথমটায় বাং লায় েҥьিণটাই েনই; িদ্ৱতীয় ও তৃতীয়টায় বাং লার একটা রূপ ইং েরিজর
একািধক রূেপ ভাঙেছ ।
এভােব েদখেল একেশাটা ভ̟ল আর একেশাটা থােক না । পঁাচটা যϿ থােক । আর যϿ েশখার সুিবধা হেলা: এই তা̒লকায়
েনই এমন ভ̟লও আপিন িনেজ ধরেত পারেবন, কারণ আপিন জানেবন বাং লা েকাথায় েকাথায় ইং েরিজর েথেক
আলাদাভােব িচহ্ন বসায় ।

পঁাচ̑ট যϿ (The Five Mechanisms)

যϿ ১ — েҥьিণটাই েনই (No Such Category). ইং েরিজ েয িজিনসটা বাধ্যতামূলকভােব িচ̒হ্নত কের, বাং লা
েসটা িচ̒হ্নতই কের না । তাই বাং লাভাষীর কলম িচহ্নটা বসায় না — ভ̟ল কের নয়, অভ্যােস । আ̑ট͑েকল এর
সবেচেয় বড় উদাহরণ; গণনীয়/অগণনীয় িবভাজন, present perfect, আর তৃতীয় পুরুষ একবচেনর -s একই
যেϿর ফল । উপসগর্: িকছু একটা অনুপ̒স্থত ।

যϿ ২ — এক রূপ, একািধক রূপ (One Form, Many Forms). বাং লার এক̑ট রূপ ইং েরিজেত কেয়কটা
রূেপ ভাগ হেয় েগেছ, আর ভাগটা অথর্ িদেয় নয়, সঙ্গ িদেয় িঠক হয় । “-এ” একাই in, on, at, to ঢােক; “করা”
একাই do, make, take, give ঢােক । বাং লাভাষী তাই েযেকােনা একটা েবেছ েনন, আর অেধর্ক সময় ভ̟লটা
পেড় । উপসগর্: শব্দটা আেছ, িকͩ ভ̟ল শব্দটা আেছ ।

যϿ ৩ — উেল্টা িডফল্ট (The Opposite Default). দুই ভাষার সাজােনার স্ৱাভািবক ΋ম উেল্টা । বাং লা
ি΋য়া-েশষ, ইং েরিজ ি΋য়া-মােঝ; বাং লায় Гেশ্নর শব্দ΋ম অধীন বােক্যও বদলায় না, ইং েরিজেত বদলায়; বাং লা
সম্ৱন্ধবাচক বােকѻ সবর্নাম েরেখ েদয়, ইং েরিজ েফেল েদয় । উপসগর্: Гিত̑ট শব্দ িঠক, িকͩ ΋মটা ইং েরিজ নয় ।

যϿ ৪ — দুবার িচ̒হ্নত করা (Marking It Twice). বাং লা একই অথর্ দুই জায়গায় িচ̒হ্নত করেত পাের, এবং
েসটা বাং লায় িনভ̟র্ ল — “যিদও … তবুও”, “েবিশ … েচেয়” । ইং েরিজ একবােরর েবিশ সѴ কের না । উপসগর্:
অথর্ পিরষ্কার, িকͩ একটা শব্দ অিতিরক্ত ।

যϿ ৫ — ব্যাকরণ নয়, অভ্যাস (Habit, Not Grammar). এই দেলর ভ̟লগুেলা ব্যাকরেণর পরীক্ষায় উতের
যায়, তবু নম্ৱর কােট — বানান, কান েয িচহ্নটা েশােন না (-ed, -s), যিতিচেহ্নর অভ্যাস, আর েরিজস্টার । একটা
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28.2 পঁাচ̑ট যϿ — একেশা ভ̟েলর কারখানা (The Five Mechanisms)

Νামার-েচকার থাকেলও এগুেলার অেধর্ক ধরত না; আর GRE-েত Νামার-েচকার েনই-ই । উপসগর্: বােকѻ ভ̟ল
খঁুেজ পােচ্ছন না, তবু িকছু একটা েবখাপ্পা ।

১. েҥьিণটাই েনই
িকছু একটা অনুপ̒স্থত

২. এক রূপ, একািধক রূপ
ভ̟ল শব্দটা বেসেছ

৩. উেল্টা িডফল্ট
΋মটা ইং েরিজ নয়

৪. দুবার িচ̒হ্নত করা
একটা শব্দ অিতিরক্ত

৫. ব্যাকরণ নয়, অভ্যাস
ভ̟ল েনই, তবু েবখাপ্পা

দল ১ আ̑ট͑েকল ■ দল ৩ কাল ও অ্যাসেপক্ট ■ দল ৪
সমতা ■ দল ৬ গণনীয় ও অগণনীয়

দল ২ ̒ҢГেপািজশন ■ দল ৭ ি΋য়া-প্যাটানর্ ■ দল ৮
ত̟লনা

দল ৫ শব্দ΋ম ■ দল ৯ যিতিচহ্ন (খণ্ডবােক্যর িদকটা)

দল ৩ কাল ■ দল ৫ শব্দ΋ম ■ দল ৮ ত̟লনা

দল ৯ যিতিচহ্ন ■ দল ১০ েরিজস্টার ■ বানান ও
িবভ̒ক্ত

িচϢ ২৮.২. পঁাচ̑ট যϿ েকান দলগুেলােক খাওয়ায় । লক্ষ করুন, একটা দল একািধক যϿ েথেক খাবার পায় — তাই দল ধের
েখঁাজা আর যϿ ধের েবাঝা দুেটাই দরকার ।

যϿ বাং লা যা কের েকান দেল ͫফিরিডং েয়র এক েচক

১. েҥьিণটাই েনই ইং েরিজর বাধ্যতামূলক িচহ্ন̑ট
বাং লায় অনুপ̒স্থত

১, ৩, ৪, ৬ Гিত̑ট িবেশেষ্যর সামেন আঙ̟ল েরেখ
Гশ্ন করুন — এটার সামেন িকছু বসার
কথা িছল িক?

২. এক রূপ,
একািধক রূপ

বাং লার এক রূপ ইং েরিজেত
কেয়কটা রূেপ ভােঙ

২, ৭, ৮ শব্দটা বাদ িদেয় ি΋য়া বা িবেশষণটােক
একা েদখুন — এটা েকান সঙ্গী দািব
কের?

৩. উেল্টা িডফল্ট সাজােনার স্ৱাভািবক ΋ম দুই
ভাষায় উেল্টা

৫, ৯ কতর্ া ও মূল ি΋য়ায় দাগ িদন — দুেটা
িক পাশাপািশ, নািক ি΋য়াটা েশেষ চেল
েগেছ?

৪. দুবার িচ̒হ্নত করা একই অথর্ দুই জায়গায় িচ̒হ্নত হয়,
যা বাং লায় শুদ্ধ

৩, ৫, ৮ যু̒ক্তবাচক শব্দ দুেটা খুঁজুন — al-
though আর but িক একই বােকѻ
আেছ?

৫. ব্যাকরণ নয়,
অভ্যাস

কান িচহ্ন েশােন না; সু্কল-রচনার
অভ্যাস েথেক যায়

৯, ১০ েশষ বাক্য̑ট েজাের পড়̠ন — েকােনা
িশক্ষক-সেম্ৱাধন বা Гবাদ ঢ̟েক পেড়িন
েতা?

যϿ েথেক ভ̟েল, ভ̟ল েথেক যেϿ

দুই িদেকই চলুন, আর েসটাই তা̒লকার েচেয় েবিশ েদয় ।
যϿ→ ভ̟ল । ধরুন আপিন জােনন বাং লায় আ̑ট͑েকল েনই (যϿ ১) । তাহেল আপিন আেগ েথেকই অনুমান করেত
পােরন েয ইং েরিজর আরও েযসব বাধ্যতামূলক িচহ্ন বাং লায় েনই, েসখােনও আপনার ভ̟ল হেব — বহুবচেনর -s,
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তৃতীয় পুরুেষর -s, অতীেতর -ed । এই িতনেট এই তা̒লকায় আলাদা নম্ৱের আেছ (৯৯ নম্ৱর েদখুন), িকͩ যϿটা
জানেল নম্ৱর না েদেখও আপিন ওিদেক তাকােতন ।
ভ̟ল→ যϿ । উেল্টাটাও করুন । িনেজর েলখায় একটা ভ̟ল েপেল Гশ্ন করুন, “এটা েকান যϿ?” যিদ উত্তর হয় যϿ
২, তাহেল ওই এক ভ̟ল নয় — আপনার পুেরা সঙ্গ-েশখা (collocation) দুবর্ল, আর েসটার ওষুধ আলাদা: শব্দ
নয়, শব্দেজাড়া মুখস্থ করা । অধ্যায় ২২ -এর তা̒লকাটা তাই শেব্দর তা̒লকা নয়, েজাড়ার তা̒লকা ।

28.3 দল ১—আ̑ট͑েকল (Group 1: Articles)

বাং লায় a, an, the-এর সরাসির সমত̟লѻ েনই । “একটা” আেছ, “-টা/-̑ট” আেছ, িকͩ েসগুেলা ঐ̔চ্ছক এবং অেথর্র
ভার আলাদা । ইং েরিজেত একবচন গণনীয় িবেশেষ্যর সামেন িকছু একটা বসেতই হেব — আ̑ট͑েকল, অিধকারবাচক
সবর্নাম, িনেদর্ শক, বা সং খ্যা । “িকছুই না” একটা ৈবধ িবকল্প নয় । এটাই যϿ ১-এর িবশুদ্ধতম েচহারা, আর Гবেন্ধ এটাই
সবেচেয় েবিশ েচােখ পেড়, কারণ ভ̟লটা Гিত দুই-িতন লাইেন িফের আেস ।
1. একবচন গণনীয় িবেশেষ্যর সামেন িকছুই না বসােনা
✗ Researcher must declare conflict of interest before publishing study.
✓ A researcher must declare a conflict of interest before publishing a study.
বাং লা েকন: “গেবষকেক স্ৱােথর্র দ্ৱন্দ্ৱ জানােত হেব” — বাং লা বােকѻ িবেশষ্যগুেলার সামেন িকছুই েনই, এবং েসটাই
শুদ্ধ বাং লা । কলম েসই শূন্যতােকই ইং েরিজেত বেয় িনেয় যায় ।
এক েচক: Гিত̑ট একবচন গণনীয় িবেশেষ্যর সামেন আঙ̟ল রাখুন । েসখােন যিদ a, an, the, this, my, its বা
একটা সং খ্যা না থােক, বাক্যটা অসমূ্পণর্ ।
2. সাধারণীকরেণ অҢГেয়াজনীয় the
✗ The students in developing countries face the financial barriers. ✓ Students in devel-
oping countries face financial barriers.
েকাথায় েশখােনা: এ̑ট এই বইেয়র সবেচেয় দৃশ্যমান আ̑ট͑েকল-ভ̟ল িহেসেব পুেরা আেলািচত — অধ্যায় ৩, ফঁাদ-
বাক্সসহ ।
3. িদ্ৱতীয়বার উেল্লেখও a েরেখ েদওয়া
✗ The committee commissioned a survey in March. A survey found widespread underre-
porting.
✓ The committee commissioned a survey inMarch. The survey foundwidespread underre-
porting.
বাং লা েকন: বাং লায় Гথম ও িদ্ৱতীয় উেল্লেখর পাথর্কѻ আলাদা শেব্দ বেস না — “একটা জিরপ” আর “জিরপ̑ট”-র
তফাত ঐ̔চ্ছক, Гসেঙ্গই েবাঝা যায় । ইং েরিজেত এই তফাত বাধ্যতামূলক: a মােন “পাঠক এ̑টেক এখেনা েচেনন না”,
the মােন “েচেনন” ।
এক েচক: Гিত̑ট a/an-এর উপর আঙ̟ল েরেখ িজেজ্ঞস করুন—এই িজিনসটার কথা আেগ বেলিছ? বেল থাকেল ওটা
the হেব । Гবেন্ধ এটা িবেশষ কের ধরা পেড়, কারণ িদ্ৱতীয় প্যারায় আপিন Гথম প্যারার উদাহরেণই িফের আেসন ।
4. অননѻ, সেবর্াচ্চ ও ΋মবাচেকর সামেন the না বসােনা
✗ Dhaka is largest city in the country, and first chapter of the report explains why.
✓ Dhaka is the largest city in the country, and the first chapter of the report explains why.
বাং লা েকন: “সবেচেয় বড় শহর”, “Гথম অধ্যায়” — বাং লায় িবেশষণটাই অনন্যতা বহন কের, আলাদা িচহ্ন লােগ
না । ইং েরিজেত superlative ও ordinal িনেজরা অনন্যতা েবাঝায় এবং তার উপর the দািব কের ।
এক েচক: বােকѻ -est, most, first, second, only, same, next খুঁজুন । Гায় Гিত̑টর সামেন the বসেব ।
এটা Text Completion-এও কােজ লােগ: েয ফঁাকায় the আেগ েথেকই বসােনা আেছ, েসখােন Гায়ই একটা
superlative বা অননѻ-অেথর্র শব্দ চাওয়া হেচ্ছ ।
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পুেরা বইিটপড়েতচান?

এইনমুনায় েদখেলনমাǺ ১৪ পৃɰা। পুেরা বইেয়৩০িটঅধঁায়, ১৬৩িট িচǺওডায়াƵাম, েমাট৬৪৯ পৃɰা
—একইমান, একইযেত্ন।

পুেরা বইেয়রসেǀপােবন:

✔ Ȯিতিটঅধঁায়পূ ণর্াǀ—বঁাখঁা, উদাহরণ, িচǺওঅনুশীলন, সবউত্তেরর বঁাখঁাসহ।
✔ Ȯিতিটঅধঁােয়র েশেষ “একনজের” সারাংশও “িনেজেকযাচাই” Ȯɦ।
✔ ফঁাদ,শট̮কাটও েɸার-িটপবƩ—েকাথায় নɈর হারায়, েকাথায় সময় বঁােচ।
✔ িƢকেযাগঁ সূ িচপǺওবু কমাকর্ ; বইিট িȮȐওকরা যায়।

TheGold StandardGRESeries—ছয়িটবই:
What is GRE? পরীক্ষার পুেরা মানিচǺ
GREAnalyticalWriting ৩০ িমিনেটর Issue ȮবȞ
GREQuantitativeReasoning পািটগিণত েথেক েডটা িবেɫষণ
GREVerbal Reasoning RC, Text Completion, Sentence Equivalence
GREVocabulary ১৪িট িথেম ১,১২০িটশȸ
GREGrammar েয Ƶামার GRE-েত নɈরআেন

অডর্ ারকরঁন:
www.visabangla.com/gre

VisaBangla হেলাএইইবু কিটরএকমাǺঅনুেমািদত িবেơতা।
অননুেমািদতজায়গা েথেক িকেনȮতািরত হেবন না।
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